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ЖАН АРП
КРАЯТ НА ВЪЗДУХА…

Превод от френски: Стефан Гечев, 1987
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Краят на въздуха
и краят на света
са кръгли балончета
но краят на света
седи на сгъваемо столче
а краят на въздуха скача
от турнирното дърво
към празната клетка
която се носи във въздуха
 
Кожата на брилянта омекотява нравите
празниците продължават
и след смъртта понякога
дори зад балюстрадата
направена от износено пространство
 
Жадните облаци забиват
хоботите си и опашките
в парфюмираните рани
на медните перуки на цветята
които се разхождат по бъбривата вода
 
Устата на светлината се разтваря в прозявка
и в тях се вижда вътрешната пустота
 

(„Петна в празното“, 1936)
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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